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Dz. U. 2026 poz. 230

OBWIESZCZENIE
MARSZALKA SEJMU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

z dnia 17 lutego 2026 r.

w sprawie ogloszenia jednolitego tekstu ustawy o wymianie informacji z organami $cigania panstw czlonkowskich
Unii Europejskiej, panstw trzecich, agencjami Unii Europejskiej oraz organizacjami miedzynarodowymi

1. Na podstawie art. 16 ust. 1 zdanie pierwsze ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. o oglaszaniu aktéw normatywnych i nie-
ktérych innych aktéw prawnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1461) oglasza si¢ w zataczniku do niniejszego obwieszczenia jedno-
lity tekst ustawy z dnia 16 wrzesnia 2011 r. o wymianie informacji z organami $cigania panstw czlonkowskich Unii Euro-
pejskiej, panstw trzecich, agencjami Unii Europejskiej oraz organizacjami migdzynarodowymi (Dz. U. z 2023 r. poz. 783),
z uwzglednieniem zmian wprowadzonych:

1) wustawa z dnia 9 maja 2025 r. o zmianie ustawy o Stuzbie Wieziennej oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 820),

2) ustawa z dnia 7 listopada 2025 r. o zmianie ustawy o wymianie informacji z organami $cigania panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej, panstw trzecich, agencjami Unii Europejskiej oraz organizacjami mi¢dzynarodowymi (Dz. U.
poz. 1729)

oraz zmian wynikajacych z przepisow ogloszonych przed dniem 13 lutego 2026 .
2. Podany w zataczniku do niniejszego obwieszczenia tekst jednolity ustawy nie obejmuje:

1) art. 34 ustawy z dnia 9 maja 2025 r. o zmianie ustawy o Stuzbie Wiegziennej oraz niektérych innych ustaw (Dz. U.
poz. 820), ktory stanowi:

,Art. 34. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogloszenia, z wyjatkiem art. 27, art. 28 i art. 30,
ktére wechodza w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.”;

2) art. 2-6 ustawy z dnia 7 listopada 2025 r. o zmianie ustawy o wymianie informacji z organami $cigania panstw czlon-
kowskich Unii Europejskiej, panstw trzecich, agencjami Unii Europejskiej oraz organizacjami mi¢dzynarodowymi
(Dz. U. poz. 1729), ktore stanowia:

,Art. 2. Do dnia wejscia w zycie art. 1 pkt 11 w zakresie art. 11c sktadanie wnioskéw o udzielenie informacji oraz
udzielanie informacji odbywa si¢ na podstawie art. 8 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym.

Art. 3. Upowaznienia wydane na podstawie art. 4 ust. 4 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym,
zachowuja moc do dnia wydania nowych upowaznien na podstawie art. 4 ust. 4 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu
nadanym niniejszg ustawa.

Art. 4. Do wnioskow o udzielenie informacji, na ktore nie zostata udzielona odpowiedz przed dniem wejscia
W Zycie niniejszej ustawy, stosuje si¢ przepisy w brzmieniu dotychczasowym.

Art. 5. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 10 ustawy zmienianej w art. 1 zachowuja
moc do dnia wej$cia w zycie przepisdéw wykonawczych wydanych na podstawie art. 10 ustawy zmienianej w art. 1,
w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, jednak nie dtuzej niz przez 12 miesigcy od dnia wejscia w Zycie niniej-
szej ustawy.

Art. 6. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia, z wyjatkiem art. 1 pkt 11 w zakresie
art. 11c, ktory wchodzi w zycie z dniem 12 czerwca 2027 r.”.

Marszatek Sejmu: W. Czarzasty
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Zatacznik do obwieszczenia Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 17 lutego 2026 r. (Dz. U. poz. 230)

USTAWA

z dnia 16 wrzes$nia 2011 r.

o wymianie informacji z organami $cigania panstw czlonkowskich Unii Europejskiej, panstw trzecich,
agencjami Unii Europejskiej oraz organizacjami mi¢gdzynarodowymi®

Rozdziat 1
Przepisy ogdlne
Art. 1. 1. Ustawa okresla:

zasady i warunki wymiany informacji z organami §cigania panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, organami scigania
panstw trzecich, agencjami Unii Europejskiej, organizacjami mi¢dzynarodowymi w celu rozpoznawania, wykrywania
lub zwalczania przestgpstw lub przestepstw skarbowych, w tym zagrozen dla bezpieczenstwa i porzadku publicznego
oraz zapobiegania takim przestepstwom i zagrozeniom, a takze Scigania sprawcow przestepstw lub przestepstw skar-
bowych;

podmioty uprawnione do wymiany informacji z podmiotami, o ktérych mowa w pkt 1;

zasady i sposob dziatania oraz zadania punktu kontaktowego do wymiany informacji migdzy podmiotami uprawnio-
nymi a podmiotami, o ktéorych mowa w pkt 1.

2. Podmiotami uprawnionymi do wymiany informacji z podmiotami, o ktéorych mowa w ust. 1 pkt 1, sa:
Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego;

Centralne Biuro Antykorupcyjne;

Biuro Nadzoru Wewngtrznego;

(uchylony)?

Policja;

Krajowa Administracja Skarbowa;

Straz Graniczna;

(uchylony)

o

2)

Niniejsza ustawa:

1) wdraza dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/977 z dnia 10 maja 2023 r. w sprawie wymiany informacji mi¢dzy
organami $cigania panstw cztonkowskich i uchylajaca decyzje ramowa Rady 2006/960/WSiSW (Dz. Urz. UE L 134 z22.05.2023,
str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 2025/90341 z 22.04.2025);

2) dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celow
zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wyko-
nywania kar, w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajacej decyzj¢ ramowa Rady 2008/977/WSiSW
(Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 89 oraz Dz. Urz. UE L 127 z 23.05.2018, str. 10);

3) dostosowuje przepisy do decyzji Rady 2007/845/WSiSW z dnia 6 grudnia 2007 r. dotyczacej wspoOlpracy pomigdzy biurami
ds. odzyskiwania mienia w panstwach cztonkowskich w dziedzinie wykrywania i identyfikacji korzysci pochodzacych z prze-
stepstwa lub innego mienia zwigzanego z przestgpstwem (Dz. Urz. UE L 332 z 18.12.2007, str. 103) oraz decyzji Rady
2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji wspolpracy transgranicznej, szczegdlnie w zwalczaniu
terroryzmu i przestgpczosci transgranicznej (Dz. Urz. UE L 210 z 06.08.2008, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 2024/982 z 05.04.2024).

Odnosnik nr 1 do ustawy w brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 1 ustawy z dnia 7 listopada 2025 r. o zmianie ustawy o wymianie

informacji z organami $cigania panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw trzecich, agencjami Unii Europejskiej oraz organi-

zacjami mi¢dzynarodowymi (Dz. U. poz. 1729), ktéra weszta w zycie z dniem 23 grudnia 2025 r.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 2 lit. a ustawy z dnia 7 listopada 2025 r. o zmianie ustawy o wymianie informacji z organami

$cigania panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw trzecich, agencjami Unii Europejskiej oraz organizacjami mig¢dzynarodo-

wymi (Dz. U. poz. 1729), ktéra weszta w zycie z dniem 23 grudnia 2025 r.

4)

Dodany przez art. 1 pkt 2 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 2.
Przez art. 16 ustawy z dnia 9 maja 2025 r. o zmianie ustawy o Stuzbie Wigziennej oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 820),
ktora weszta w zycie z dniem 25 lipca 2025 1.

2026-02-27



Dziennik Ustaw -3- Poz. 230

7)  Zandarmeria Wojskowa;

8) Stuzba Ochrony Panstwa.

3. Ustawe stosuje si¢ rowniez do wymiany oraz przetwarzania informacji:

1) (uchylony)

2) w sposob catkowicie lub cze¢$ciowo zautomatyzowany, zgromadzonych w zbiorach danych referencyjnych, w szcze-
gblnosci obejmujacych dane o wynikach analizy kwasu deoksyrybonukleinowego (DNA), oraz w zbiorach danych
daktyloskopijnych;

3) uzyskanych przez podmioty, o ktorych mowa w ust. 2, od Generalnego Inspektora Informacji Finansowej, obejmuja-
cych informacje finansowe, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 pkt 10a ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu

praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 1. poz. 644 1 1669), oraz analizy finansowe, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 2 pkt 1a tej ustawy.

4. Ustawa nie narusza przepisOw o pomocy prawnej w sprawach karnych oraz postanowien umow mig¢dzynarodowych
dotyczacych wspolpracy w sprawach zapobiegania przestepczosci, jej zwalczania oraz wspotdziatania na terenach przy-
granicznych.

Art. 2. 1. Przepisy ustawy stosuje si¢ odpowiednio do wymiany informacji przez krajowe biuro do spraw odzyskiwania
mienia, o ktorym mowa w decyzji Rady 2007/845/WSiSW z dnia 6 grudnia 2007 r. dotyczacej wspotpracy pomigdzy
biurami ds. odzyskiwania mienia w panstwach cztonkowskich w dziedzinie wykrywania i identyfikacji korzysci pochodza-
cych z przestgpstwa lub innego mienia zwigzanego z przestepstwem (Dz. Urz. UE L 332 z 18.12.2007, str. 103).

2. Podmiotami uprawnionymi do wymiany informacji za posrednictwem krajowego biura do spraw odzyskiwania mie-
nia s3 podmioty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, oraz:

1) minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych;
2)  (uchylony)
3)  (uchylony)
4)  prokurator.

Art. 2a. 1. Przepisy ustawy stosuje si¢ odpowiednio do wymiany informacji przez podmioty, o ktéorych mowa w art. 1
ust. 2, z wyznaczonymi wlasciwymi organami w celu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu.

2. W ramach wymiany informacji, o ktérej mowa w ust. 1, podmioty, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 2, mogg przekazy-
wacé wyznaczonym wilasciwym organom informacje finansowe, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 pkt 10a ustawy z dnia 1 marca
2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu, oraz analizy finansowe, o ktorych mowa w art. 2
ust. 2 pkt la tej ustawy, a takze wystgpowaé do wyznaczonych wiasciwych organéw o przekazanie informacji pochodza-
cych od jednostki analityki finansowej z panstwa pochodzenia tego organu.

Art. 3. Ilekro¢ w ustawie jest mowa o:

1) pseudonimizacji — rozumie si¢ przez to przetworzenie danych osobowych w taki sposob, aby nie mozna ich bylo juz
przypisa¢ konkretnej osobie, ktorej dane dotycza, bez uzycia dodatkowych informacji, pod warunkiem ze takie dodat-
kowe informacje sg przechowywane osobno i sg objete sSrodkami technicznymi i organizacyjnymi uniemozliwiajacymi
ich przypisanie zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osobie fizycznej;

2)  (uchylony)

3)¥ informacji — rozumie si¢ przez to wszelkie tre$ci dotyczace co najmniej jednej osoby fizycznej lub prawnej, faktow lub
okoliczno$ci istotnych dla podmiotéw uprawnionych do celow wykonywania przez nie zadan na podstawie przepisow
odrgbnych w zakresie zapobiegania przestgpstwom lub przestepstwom skarbowym, ich wykrywania lub prowadzenia
postgpowan przygotowawczych w ich sprawie, w tym dane wywiadowcze dotyczace tych przestgpstw;

3a)® informacjach dostepnych — rozumie si¢ przez to informacje przechowywane w bazie danych, do ktorych dostep bez-
posredni posiada punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony, do ktdrego zwrdcono si¢ o informacje,
oraz informacje, do ktorych punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony, do ktérego zwrocono sig
o informacje, posiada dostgp posredni;

5)
6)

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 3 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 2.
Dodany przez art. 1 pkt 3 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.
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3b)® informacjach dostepnych bezposrednio — rozumie sie przez to informacje przechowywane w bazie danych, do ktorych
bezposredni dostep posiada punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony, do ktérego zwrocono si¢ o infor-
macje;

3¢)® informacjach dostgpnych posrednio — rozumie si¢ przez to informacje, ktore punkt kontaktowy lub upowazniony pod-
miot uprawniony, do ktérego zwrdcono si¢ o informacje, moze uzyskac od innych organéw lub podmiotdw;

3d)® danych osobowych — rozumie si¢ przez to dane osobowe, o ktorych mowa w art. 4 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z prze-
twarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych osobowych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1, z p6zn.
zm.”);

4)®  organach $cigania panstw czlonkowskich Unii Europejskiej — rozumie sig przez to organy panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej oraz panstw niebedacych panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej stosujacych przepisy dorobku
Schengen, ktore sg uprawnione w tych panstwach do wykrywania i $cigania sprawcow przestepstw lub przestgpstw
skarbowych oraz zapobiegania przestgpczosci i jej zwalczania, oraz kazdy organ, ktory uczestniczy we wspolnych
podmiotach utworzonych przez co najmniej dwa panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej w celu zapobiegania prze-
stepstwom lub przestgpstwom skarbowym, ich wykrywania i $cigania;

4a)” wyznaczonym organie $cigania — rozumie si¢ przez to organ $cigania panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej upo-
wazniony do:

a) sktadania wnioskdéw o udzielenie informacji bezposrednio do punktu kontaktowego lub upowaznionego podmiotu
uprawnionego,

b) udzielania odpowiedzi na wnioski sktadane przez punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony;

4b)? upowaznionym podmiocie uprawnionym — rozumie sie przez to podmiot uprawniony upowazniony do sktadania wnios-
kéw o udzielenie informacji do punktu kontaktowego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub bezposrednio do
wyznaczonego organu §cigania,

5) panstwie trzecim — rozumie si¢ przez to panstwo niebgdace panstwem cztonkowskim Unii Europejskiej i niestosujace
przepisy dorobku Schengen;

6) podmiotach uprawnionych — rozumie si¢ przez to podmioty, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 oraz art. 2 ust. 2;

6a)'? przestepstwie katalogowym — rozumie sie przez to przestepstwo, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu aresztowania i procedury wydawania
0sOb miedzy pafistwami cztonkowskimi (Dz. Urz. WE L 190 z 18.07.2002, str. 1, z p6zn. zm.'V — Dz. Urz. UE Polskie
wydanie specjalne, rozdz. 19, t. 6, str. 34), oraz przestepstwo, o ktorym mowa w art. 3 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspot-
pracy Organéw Scigania (Europol), zastepujacego i uchylajacego decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz. Urz. UE L 135 z 24.05.2016, str. 53, z pozn. zm.'?),
zwanego dalej ,,rozporzadzeniem (UE) 2016/794”;

7)  (uchylony)

8) wymianie — rozumie si¢ przez to przekazywanie, udostgpnianie, uzyskiwanie lub otrzymywanie informacji przez
organy $cigania panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw trzecich, agencje Unii Europejskiej, organizacje
miedzynarodowe lub podmioty uprawnione;

9) organizacji migdzynarodowej — rozumie si¢ przez to organizacj¢ i organy jej podlegajace dziatajace na podstawie prawa
mi¢dzynarodowego publicznego lub inny organ powotany w drodze umowy migdzy co najmniej dwoma panstwami
lub na podstawie takiej umowy;

7 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 127 z 23.05.2018, str. 2 oraz Dz. Urz. UE L 74 z 04.03.2021,

str. 35.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 3 lit. ¢ ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 2.

Dodany przez art. 1 pkt 3 lit. d ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.

Dodany przez art. 1 pkt 3 lit. e ustawy, o ktoérej mowa w odnosniku 2.

1) Zmiany wymienionej decyzji ramowej zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 81 z 27.03.2009, str. 24 oraz Dz. Urz. UE L 2023/2843
z27.12.2023.

12) Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 236 z 19.09.20138, str. 72, Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021,
str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 169 z27.06.2022, str. 1.

8)
9)
10)
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10) agencji Unii Europejskiej — rozumie si¢ przez to agencj¢ Unii Europejskiej zajmujaca si¢ zapobieganiem i zwalczaniem
przestepczoscei;

11) wyznaczonych wlasciwych organach — rozumie si¢ przez to organy panstw czlonkowskich Unii Europejskiej wyzna-
czone na podstawie przepisow wdrazajacych art. 3 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1153
z dnia 20 czerwca 2019 r. ustanawiajacej zasady utatwiajace korzystanie z informacji finansowych i innych informacji

w celu zapobiegania niektorym przestepstwom, ich wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub ich $ciga-
nia oraz uchylajacej decyzje Rady 2000/642/WSiSW (Dz. Urz. UE L 186 z 11.07.2019, str. 122).

Rozdziat 2
Punkt kontaktowy

Art. 4. 1. W ramach struktury Komendy Gtéwnej Policji wyznacza si¢ komorke organizacyjng petniaca funkcje punktu
kontaktowego do wymiany informacji migdzy podmiotami uprawnionymi a podmiotami, o ktérych mowa w art. 1 ust.1 pkt 1,
zwang dalej ,,punktem kontaktowym”.

1a.'¥ Szefa punktu kontaktowego powoluje i odwoluje Komendant Gtéwny Policji.

1b.1 Komendant Gtéwny Policji organizuje i wyposaza punkt kontaktowy w sposob pozwalajacy na efektywne i sku-
teczne wykonywanie zadan, o ktérych mowa w art. 5.

1c.'® Punkt kontaktowy dziala catodobowo przez 7 dni w tygodniu.

1d.' Podmioty uprawnione wspotdziatajg, w ramach swoich kompetencji, z punktem kontaktowym w zakresie nie-
zbednym do realizacji jego zadan.

2. Dopuszcza si¢ bezposrednia wymiang informacji z pominigciem punktu kontaktowego miedzy przedstawicielami
uprawnionych podmiotow a podmiotéw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, podczas prowadzonych wspolnych patroli,
spotkan operacyjnych lub innych operacji transgranicznych.

3. Dopuszcza si¢ bezposrednia wymiang informacji z pomini¢gciem punktu kontaktowego migdzy przedstawicielami
uprawnionych podmiotow a podmiotoéw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, w ramach:

1) wspolpracy na terenach przygranicznych, w tym realizowanej przez mi¢dzynarodowe centra wspotpracy;

2) wykonywania zadan oficera tacznikowego podmiotu uprawnionego za granicg lub oficera tacznikowego wchodzacego
w skiad polskiego biura tacznikowego przy Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organow Scigania (Europol).

4.9 Punkt kontaktowy moze upowazni¢ podmiot uprawniony do bezposredniej wymiany informacji z podmiotami,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, lub punktem kontaktowym panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej. W upowaznie-
niu punkt kontaktowy okresla warunki, zasady i sposob takiej wymiany.

5. Ustawa nie narusza przepisOw odrgbnych o organizacji i zadaniach innych punktéw kontaktowych niz wymie-
niony w ust. 1.

Art. 5. Do zadan punktu kontaktowego nalezy:

1)!> przyjmowanie i ocenianie wnioskéw o udzielenie informacji sktadanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 1
ust. 1 pkt 1, oraz udzielanie odpowiedzi na te wnioski;

2) przekazywanie wnioskow o udzielenie informacji sktadanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1,
podmiotom uprawnionym, zgodnie z ich wlasciwoscia, w celu udzielenia odpowiedzi na te wnioski;

3)!9 ocenianie i przekazywanie podmiotom, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, wnioskéw o udzielenie informacji skia-
danych przez podmioty uprawnione oraz przekazywanie dodatkowych informacji lub wyjasnien, o ktoére wystgpity
podmioty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1;

3a)!” zwracanie si¢ do podmiotéw uprawnionych o uzupehienie lub poprawienie wniosku o udzielenie informacji;

13)
14)
15)
16)
17)

Dodany przez art. 1 pkt 4 lit. a ustawy, o ktoérej mowa w odnosniku 2.
W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 4 lit. b ustawy, o ktoérej mowa w odnosniku 2.
W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 5 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.
W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 5 lit. b ustawy, o ktorej mowa w odnos$niku 2.
Dodany przez art. 1 pkt 5 lit. ¢ ustawy, o ktorej mowa w odnos$niku 2.
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4)!¥ udzielanie informacji z wiasnej inicjatywy podmiotom, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1;

42)'”) odmawianie udzielenia informacji oraz, w razie potrzeby, zwracanie si¢ do podmiotéw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1
pkt 1, o uzupetienie wniosku o udzielenie informacji lub przekazanie wyjasnien w zakresie niezb¢dnym do roz-
patrzenia tego wniosku;

5) koordynowanie wymiany informacji;

6) przetwarzanie, w tym przechowywanie, informacji wymienianych w oparciu o niniejszg ustawe.
Art. 6. 1. Punkt kontaktowy, w celu realizacji swoich zadan, posiada bezposredni dostep do:

1) Krajowego Systemu Informacyjnego Policji;

2) rejestru PESEL;

3) centralnej ewidencji pojazdow;

4) centralnej ewidencji kierowcow;

5) krajowego zbioru rejestrow, ewidencji i wykazu w sprawach cudzoziemcow;

6) Krajowego Rejestru Karnego;

7) Krajowego Rejestru Sagdowego;

8) Krajowego Rejestru Urzgdowego Podmiotéw Gospodarki Narodowej;

9) ogodlnokrajowej ewidencji wydanych i uniewaznionych dowodow osobistych;

10) Rejestru Dokumentéw Paszportowych;

11) Centralnej Bazy Danych Osob Pozbawionych Wolnosci;

12) danych udostepnianych za posrednictwem Krajowego Systemu Informatycznego;

13) Systemu Informacji Finansowe;j;

14)*® Systemu Rejestracji Broni.

2. Punkt kontaktowy posiada posredni dostep do zbiorow danych zawierajacych informacje o wynikach analizy kwasu
deoksyrybonukleinowego (DNA) oraz zbiorow danych daktyloskopijnych prowadzonych na podstawie przepiséw ustawy
z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji (Dz. U. z 2025 1. poz. 636, 718 i 1366).

3.2D Punkt kontaktowy posiada posredni dostep do zbioréw danych i rejestréw, administrowanych przez podmioty
uprawnione, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, w zakresie niezbednym do realizacji jego zadan.

Art. 7. Punkt kontaktowy moze na zasadach okreslonych w ustawie wymienia¢ informacje zgromadzone w Krajowym
Centrum Informacji Kryminalnych, przekazane przez podmioty, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

Art. 8.%? 1. Punkt kontaktowy wymienia informacje z podmiotami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, dostgpnymi
kanatami komunikacji wykorzystywanymi w mi¢dzynarodowej wspotpracy policyjnej, w szczegolnosci kanatem komu-
nikacji:

1) Migdzynarodowej Organizacji Policji Kryminalnej — Interpol;
2) wykorzystujacym aplikacje sieci bezpiecznej wymiany informacji SIENA;

3) biura SIRENE.

2. Punkt kontaktowy moze przekazywaé¢ podmiotom, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, informacje za posrednic-
twem oficeréw tgcznikowych lub innych przedstawicieli podmiotow uprawnionych w podmiotach, o ktérych mowa w art. 1
ust. 1 pkt 1, oraz oficerow tacznikowych lub innych przedstawicieli podmiotéw, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1,
w Rzeczypospolitej Polskiej, z wytaczeniem oficerow tacznikowych, o ktorych mowa w art. 47 ust. 1 Konwencji wyko-

18)
19)
20)
21)
22)

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 5 lit. d ustawy, o ktoérej mowa w odnosniku 2.
Dodany przez art. 1 pkt 5 lit. e ustawy, o ktoérej mowa w odnosniku 2.

Dodany przez art. 1 pkt 6 lit. a ustawy, o ktoérej mowa w odnosniku 2.

Dodany przez art. 1 pkt 6 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 7 ustawy, o ktorej mowa w odnos$niku 2.
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nawczej z dnia 19 czerwca 1990 r. do Ukladu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. migdzy Rzadami Panstw Unii Gospo-
darczej Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec oraz Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na
wspblnych granicach (Dz. Urz. WE L 239 z 22.09.2000, str. 19, z p6zn. zm.?® — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne,
rozdz. 19, t. 2, str. 9, z pdzn. zm.).

Art. 9.2 1. W punkcie kontaktowym mogg wykonywaé swoje obowigzki funkcjonariusze, zotnierze i pracownicy
podmiotéw uprawnionych. Sposob ich wspotdziatania okresla si¢ w odrgbnych porozumieniach zawieranych migdzy
Komendantem Gtownym Policji a kierownikiem podmiotu uprawnionego odpowiedzialnego za wymiang informacji
z punktem kontaktowym.

2. Osoba delegowana do wykonywania zadan w punkcie kontaktowym posiada znajomo$¢ jezyka angielskiego na po-
ziomie komunikatywnym oraz wiedze z zakresu prawa Unii Europejskiej i prawa krajowego, istotnego dla dziatania punktu
kontaktowego, w tym z zakresu ochrony danych osobowych.

3. W sktad punktu kontaktowego wchodza przedstawiciele:
1)  Jednostki Krajowej Europolu wyznaczonej na podstawie art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/794;

2) biura SIRENE, o ktébrym mowa w art. 35 ust. 1 ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej
w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym Systemie Informacyjnym (Dz. U. z 2023 r. poz. 1355 oraz
7 2024 r. poz. 1688);

3) Krajowego Biura Interpolu wyznaczonego zgodnie z art. 32 Statutu Migdzynarodowej Organizacji Policji Kryminal-
nej — Interpol, przyjetego w Wiedniu dnia 13 czerwca 1956 r. (Dz. U. z 2015 r. poz. 1758).

Art. 9a.>% 1. Osoby wykonujace obowigzki w punkcie kontaktowym odbywaja regularne szkolenia w celu podniesienia
kwalifikacji, w szczegolnosci w zakresie:

1) korzystania z narzedzi przetwarzania danych wykorzystywanych w punkcie kontaktowym, w szczegdlnosci kanalu
komunikacji wykorzystujacego aplikacje sieci bezpiecznej wymiany informacji SIENA i systemu zarzadzania sprawami;

2) znajomosci i stosowania prawa Unii Europejskiej i prawa krajowego, istotnego dla dzialania punktu kontaktowego,
w tym z zakresu ochrony danych osobowych;

3) znajomos$ci jezyka angielskiego na poziomie niezbednym do wykonywania zadan w punkcie kontaktowym lub
WYyZSZym.

2. Szkolenia w zakresie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, zapewnia Komendant Gtéwny Policji.

3. Podmiot uprawniony zapewnia osobom delegowanym do wykonywania zadan w punkcie kontaktowym dostep do
szkolen w zakresie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 3.

Art. 10.> Rada Ministréow okresli, w drodze rozporzadzenia:
1) minimalne funkcjonalnos$ci, jakie musi posiada¢ system zarzadzania sprawami prowadzony przez punkt kontaktowy,

2) tryb wyznaczania, organizacj¢ oraz sposob dziatania komorek organizacyjnych w podmiocie uprawnionym odpowie-
dzialnych za wymiane informacji z punktem kontaktowym,

3) tryb postepowania z wnioskami o udzielenie informacji,

4) tryb i spos6b wymiany informacji mi¢dzy punktem kontaktowym a podmiotami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1,
oraz punktem kontaktowym a podmiotami uprawnionymi

— majac na uwadze wymogi dotyczace zapewnienia efektywnej wymiany informacji przez punkt kontaktowy oraz ciagtosci
jego funkcjonowania, a takze dotyczace wdrozenia systemu rejestrowania informacji w punkcie kontaktowym, w tym czasu
przekazania lub otrzymania informacji oraz wnioskow o przekazanie informacji.

23) Zmiany wymienionej Konwencji zostaty ogtoszone w Dz. Urz. WE L 150 z 06.06.2001, str. 4, Dz. Urz. WE L 328 z 05.12.2002,
str. 17, Dz. Urz. UE L 67 z 12.03.2003, str. 27, Dz. Urz. UE L 260 z 11.10.2003, str. 37, Dz. Urz. UE L 162 z 30.04.2004, str. 29,
Dz. Urz. UE L 369 z 16.12.2004, str. 5, Dz. Urz. UE L 68 z 15.03.2005, str. 44, Dz. Urz. UE L 191 z 22.07.2005, str. 18, Dz. Urz.
UE L 105 z 13.04.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 381 z 28.12.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 405 z 30.12.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 218
7 23.08.2007, str. 23, Dz. Urz. UE L 299 z 08.11.2008, str. 1 i 43, Dz. Urz. UE L 243 z 15.09.2009, str. 1, Dz. Urz. UE L 85
7 31.03.2010, str. 1, Dz. Urz. UE L 182 229.06.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 327 2 (09.12.2017, str. 20, Dz. Urz. UE L 312 2 07.12.2018,
str. 14 oraz Dz. Urz. UE L 2023/2667 z 07.12.2023.

29 Dodany przez art. 1 pkt 8 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 2.

25 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 9 ustawy, o ktorej mowa w odnoséniku 2.
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Rozdziat 3

Warunki i zasady wymiany informacji z organami Scigania panstw czlonkowskich Unii Europejskiej
i agencjami Unii Europejskiej

Art. 11.29 1. Podmioty uprawnione, za posrednictwem punktu kontaktowego, sktadajg wnioski o udzielenie informacji
oraz udzielaja odpowiedzi na wnioski ztozone przez punkt kontaktowy panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wy-
znaczony organ $cigania w terminie umozliwiajagcym punktowi kontaktowemu przekazanie odpowiedzi z zachowaniem ter-
mindéw, o ktoérych mowa w art. 15.

2. Podmioty uprawnione sktadaja wnioski o udzielenie informacji oraz udzielaja odpowiedzi na wnioski, korzystajac
z kanatu komunikacji wykorzystujacego aplikacje sieci bezpiecznej wymiany informacji SIENA, do ktorej dostep uzyskuja
we wlasnym zakresie.

3. Punkt kontaktowy, przesytajac wniosek o udzielenie informacji podmiotowi uprawnionemu, moze wyznaczy¢ termin
udzielenia odpowiedzi na wniosek w celu zachowania termindéw okreslonych w art. 15.

4. Punkt kontaktowy panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczony organ $cigania sktadaja wniosek
o udzielenie informacji w jezyku polskim albo w jezyku angielskim. Udzielenie informacji nastepuje w jezyku, w ktérym
ztozono wniosek.

5. Wymiana informacji z punktem kontaktowym panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczonym orga-
nem $cigania odbywa si¢ na takich samych warunkach jak wymiana informacji prowadzona na podstawie prawa krajowego
przez podmioty uprawnione w ramach postgpowania przygotowawczego lub czynnosci operacyjno-rozpoznawczych albo
innego rodzaju czynno$ci w sprawach o przestepstwa lub przestepstwa skarbowe.

6. Podmiot uprawniony wystepuje z wnioskiem o udzielenie informacji, w przypadku gdy:

1) informacje, ktorych dotyczy wniosek o udzielenie informacji, sa niezb¢dne i proporcjonalne dla rozpoznawania,
wykrywania lub zwalczania przestepstw lub przestepstw skarbowych, w tym zagrozen dla bezpieczenstwa i porzadku
publicznego oraz zapobiegania takim przestepstwom i zagrozeniom, a takze $cigania sprawcow przestgpstw lub prze-
stepstw skarbowych oraz

2) istnieje uzasadnione przypuszczenie, ze informacje, ktoérych dotyczy wniosek o udzielenie informacji, znajdujg si¢
w posiadaniu panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub agencji Unii Europejskiej, do ktorych kierowany jest
whniosek.

7. Wniosek o udzielenie informacji zawiera:

1) okreslenie podmiotu uprawnionego sktadajacego wniosek o udzielenie informacji (nazwa, adres, numer telefonu,
numer faksu, adres poczty elektronicznej, panstwo);

2) okreslenie panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub agencji Unii Europejskiej, do ktorych jest kierowany wnio-
sek o udzielenie informacji;

3) date i godzing zlozenia wniosku o udzielenie informacji;
4) specyfikacje informacji, ktorych dotyczy wniosek o udzielenie informacji, w szczegolnosci:

a) okreslenie rodzaju przestepstwa lub przestgpstwa skarbowego lub dzialalnos$ci przestepczej bedacych przedmio-
tem prowadzonego postgpowania przygotowawczego lub czynnosci operacyjno-rozpoznawczych,

b) dane pozwalajace na okreslenie tozsamosci osoby, wobec ktorej jest prowadzone postgpowanie przygotowawcze
lub czynnosci operacyjno-rozpoznawcze dotyczace przestepstwa lub przestgpstwa skarbowego bedacego pod-
stawg wniosku o udzielenie informacji;

5)  okreslenie celu, w jakim sktada si¢ wniosek o udzielenie informacji, w tym opis przestgpstwa lub przestepstwa skar-
bowego, ktérego dotyczy ten wniosek;

6) okreslenie przyczyn pozwalajacych przypuszczaé, ze informacje, ktorych dotyczy wniosek o udzielenie informacji,
znajduja si¢ w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub agencji Unii Europejskiej, do ktorych kierowany jest
whniosek;

7)  okreslenie zwiazku migdzy celem, w jakim sktada si¢ wniosek o udzielenie informacji, a osoba, ktorej one dotycza;

8) informacje, czy wniosek o udzielenie informacji ma charakter pilny, wraz z uzasadnieniem;

26) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 10 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.
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9) ograniczenia dotyczace wykorzystania informacji zawartej we wniosku o udzielenie informacji do celéw innych niz te,
z powodu ktorych zostaly dostarczone;

10) inne informacje istotne dla rozpatrzenia wniosku o udzielenie informacji.

8. Podejmujac decyzj¢ w przedmiocie uznania wniosku o udzielenie informacji za pilny, podmiot uprawniony uwzgled-
nia, czy informacja, ktérej dotyczy wniosek:

1) ma zasadnicze znaczenie dla zapobiezenia bezposredniemu i powaznemu zagrozeniu dla bezpieczenstwa publicznego;
2) jest niezbedna, aby zapobiec bezposredniemu zagrozeniu zycia lub zdrowia ludzkiego;
3) jestniezbedna do zastosowania lub utrzymania srodkow polegajacych na pozbawieniu wolnosci;

4) ma istotne znaczenie dla rozpoznawania, wykrywania lub zwalczania przestgpstw lub przestepstw skarbowych, w tym
zagrozen dla bezpieczenstwa i porzadku publicznego, oraz zapobiegania takim przestgpstwom i zagrozeniom, a takze
Scigania sprawcOw przestepstw lub przestepstw skarbowych, a istnieje bezposrednie ryzyko, Ze utraci znaczenie, jezeli
nie zostanie udzielona w trybie pilnym.

9. Podmioty uprawnione sktadajg wniosek o udzielenie informacji w jezyku polskim i w jezyku angielskim.

10. W przypadku gdy punkt kontaktowy sktada wniosek o udzielenie informacji bezposrednio do wyznaczonego
organu $cigania lub udziela informacji na wniosek wyznaczonego organu $cigania, kopi¢ wniosku lub kopi¢ informacji
przekazuje punktowi kontaktowemu panstwa cztonkowskiego Unii Europejskie;.

11. W przypadku gdy upowazniony podmiot uprawniony sktada wniosek o udzielenie informacji lub udziela informacji
bezposrednio do:

1) wyznaczonego organu $cigania — kopi¢ wniosku lub kopi¢ informacji przesyta punktowi kontaktowemu oraz punktowi
kontaktowemu panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej;

2) punktu kontaktowego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej — kopi¢ wniosku lub kopi¢ informacji przesyta punk-
towi kontaktowemu.

12. Kopii wnioskow oraz kopii informacji, o ktorych mowa w ust. 10 i 11, nie przekazuje si¢ punktowi kontaktowemu
lub punktowi kontaktowemu panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej w tym samym czasie, w ktorym sg one przedkta-
dane lub udzielane, jezeli ich przekazanie:

1) mogloby utrudnia¢ postgpowanie przygotowawcze lub czynnosci operacyjno-rozpoznawcze albo innego rodzaju czyn-
no$ci w sprawach o przestgpstwa lub przestepstwa skarbowe, ktore wymagaja odpowiedniego poziomu poufnosci;

2) mogloby utrudnia¢ prowadzenie dziatan antyterrorystycznych w rozumieniu art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 10 czerwca
2016 r. o dziataniach antyterrorystycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 194);

3) zagrazatoby bezpieczenstwu osoby fizycznej, w tym osoby bioracej udzial w czynno$ciach okre§lonych w pkt 1.

13. W przypadku gdy informacje, ktorych dotyczy wniosek o udzielenie informacji ztozony przez punkt kontaktowy
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczony organ §cigania, zostaly uzyskane od innego panstwa cztonkow-
skiego Unii Europejskiej lub panstwa trzeciego, informacje te moga by¢ przekazane innemu panstwu cztonkowskiemu Unii
Europejskiej tylko w przypadku, gdy to panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej lub panstwo trzecie wyrazi na to zgodg,
przy zapewnieniu przestrzegania warunkow regulujacych ich wykorzystanie natozonych przez to panstwo cztonkowskie
Unii Europejskiej lub panstwo trzecie.

Art. 11a.?” 1. Punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony moga z wlasnej inicjatywy przekaza¢ infor-
macje punktowi kontaktowemu panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczonemu organowi $cigania, jezeli
istnieje uzasadnione przypuszczenie, ze informacje te przyczynia si¢ do wykrycia i zatrzymania sprawcow przestepstw lub
przestepstw skarbowych lub zapobiezenia przestepstwu lub przestepstwu skarbowemu na terytorium panstwa cztonkow-
skiego Unii Europejskiej lub panstw trzecich. Przekazanie informacji nastgpuje w jezyku angielskim. Przepis art. 11 ust. 13
stosuje sie.

2. Punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony z wiasnej inicjatywy przekazuja informacje punktowi
kontaktowemu panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczonemu organowi $cigania, jezeli istnieje uzasad-
nione przypuszczenie, ze informacje te przyczynia si¢ do zapobiezenia przestgpstwu katalogowemu lub do wykrycia
i zatrzymania sprawcOw tego przestgpstwa. Przekazanie informacji nastgpuje w jezyku angielskim. Przepis art. 11 ust. 13
stosuje sie.

2D Dodany przez art. 1 pkt 11 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 2.
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3. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lub 2, podmioty uprawnione przekazujg do punktu kontaktowego w celu prze-
kazania do punktu kontaktowego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczonego organu $cigania. Przekaza-
nie informacji do punktu kontaktowego nastepuje w jezyku polskim i w jezyku angielskim.

4. Informacji, o ktérych mowa w ust. 2, nie przekazuje si¢ w przypadkach, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1 pkt 31 6.

5. W przypadku udzielania informacji, o ktorych mowa w ust. 1 lub 2, przez punkt kontaktowy bezposrednio wyzna-
czonemu organowi $cigania punkt kontaktowy przesyta kopig¢ tych informacji punktowi kontaktowemu panstwa cztonkow-
skiego Unii Europejskiej.

6. W przypadku udzielania informacji, o ktérych mowa w ust. 1 lub 2, przez upowazniony podmiot uprawniony bez-
posrednio wyznaczonemu organowi $cigania upowazniony podmiot uprawniony przesyta kopie¢ tych informacji punktowi
kontaktowemu oraz punktowi kontaktowemu panstwa cztonkowskiego Unii Europejskie;j.

7. Kopii informacji, o ktorych mowa w ust. 1 lub 2, nie przekazuje si¢ punktowi kontaktowemu lub punktowi kontak-
towemu panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej w przypadkach, o ktorych mowa w art. 11 ust. 12.

Art. 11b.?7 1. Punkt kontaktowy oraz upowazniony podmiot uprawniony, wystepujac z wnioskiem o udzielenie infor-
macji, udzielajac informacji na podstawie wniosku punktu kontaktowego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub
wyznaczonego organu $cigania lub udzielajac informacji z wlasnej inicjatywy, w przypadku gdy komunikacja dotyczy prze-
stepstw, o ktorych mowa w art. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/794, kazdorazowo oceniaja, czy konieczne dla zwalczania
i zapobiegania przestgpczosci jest przekazanie kopii wniosku lub kopii udzielonych informacji Agencji Unii Europejskiej
ds. Wspbtpracy Organdw Scigania (Europol), w szczegdlnoéci w celu zapewnienia wspoltpracy w zakresie zapobiegania
i zwalczania powaznej przestepczosci, dotykajacej co najmniej dwa panstwa cztonkowskie, terroryzmowi i formom prze-
stepczosci majacym wplyw na wspdlny interes objety polityka Unii, wymienionym w zatgczniku I do rozporzadzenia (UE)
2016/794.

2. Punkt kontaktowy oraz upowazniony podmiot uprawniony, przesytajac Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy
Organéw Scigania (Europol) kopi¢ wniosku o udzielenie informacji lub kopie udzielonych informacji, informujg o celach
przetwarzania informacji oraz o mozliwych ograniczeniach tego przetwarzania, zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) 2016/794.
Przepisy art. 11c stosuje sig.

3. Informacje uzyskane od innego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa trzeciego moga by¢ prze-
kazane Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organdéw Scigania (Europol) tylko w przypadku, gdy to panstwo czton-
kowskie Unii Europejskiej lub panstwo trzecie wyrazi na to zgodg, przy zapewnieniu przestrzegania warunkow regulujacych
ich wykorzystanie nalozonych przez to panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej lub panstwo trzecie.

Art. 11¢.?® 1. Punkt kontaktowy oraz upowazniony podmiot uprawniony skiadaja wnioski o udzielenie infor-
macji, udzielaja informacji oraz przekazuja informacje, korzystajac z kanalu komunikacji wykorzystujacego apli-
kacje sieci bezpiecznej wymiany informacji SIENA.

2. Punkt kontaktowy oraz upowazniony podmiot uprawniony, skladajac wniosek o udzielenie informacji oraz
udzielajac informacji, moga skorzysta¢ z innego dostepnego kanalu komunikacji wykorzystywanego w miedzynaro-
dowej wspélpracy policyjnej, w przypadku gdy:

1) wymiana informacji wymaga zaangazowania panstw trzecich lub organizacji miedzynarodowych lub zachodza
okolicznos$ci uzasadniajace przypuszczenie, Ze konieczne bedzie zaangazowanie w wymiang informacji panstw
trzecich lub organizacji miedzynarodowych, w tym za posrednictwem kanalu komunikacji udostepnianego
przez Miedzynarodowa Organizacje Policji Kryminalnej — Interpol;

2) pilny charakter wniosku o udzielenie informacji wymaga tymczasowego wykorzystania innego dostepnego
kanalu komunikacji;

3) ze wzgledow technicznych lub operacyjnych nie jest mozliwe wykorzystanie kanalu komunikacji wykorzystuja-
cego aplikacje sieci bezpiecznej wymiany informacji SIENA;

4) przepisy uméw dwustronnych lub wielostronnych w wiekszym stopniu ulatwiajg wymiane informacji z orga-
nami $cigania panstw czlonkowskich Unii Europejskiej.

Art. 12. 1. (uchylony)*

la. Podmioty uprawnione, przekazujac informacje organom $cigania panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, zapew-
niajg, aby wymiana danych osobowych nie byta ograniczana ani zakazywana z powodow dotyczacych ochrony osob fizycz-
nych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych.

28) Dodany przez art. 1 pkt 11 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 2; wejdzie w zycie z dniem 12 czerwca 2027 .
29 Przez art. 1 pkt 12 ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 2.
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2. (uchylony)

3. Przekazujac informacj¢, podmiot uprawniony lub punkt kontaktowy, o ile realizuje zadanie okreslone w art. 5 pkt 1,
wskazuja organowi $Scigania panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej sposob, w jaki moze by¢ ona wykorzystana przez
ten organ, w szczego6lnosci, czy moze by¢ ona wykorzystana w postepowaniu karnym.

Art. 1339 1. Punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony odmawia przekazania informacji punktowi
kontaktowemu panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczonemu organowi §cigania, w przypadku gdy:

1) informacje, ktorych dotyczy wniosek o udzielenie informacji, nie sg dostgpne punktowi kontaktowemu lub podmiotom
uprawnionym;

2) wniosek o udzielenie informacji nie spetnia wymogow, o ktérych mowa w art. 11 ust. 4, 6, ust. 7 pkt 4-9 lub ust. §;

3) organ prowadzacy postgpowanie karne nie wyrazil zgody na przekazanie informacji, jezeli uzyskanie zgody jest wy-
magane zgodnie z przepisami prawa krajowego;

4) informacje, ktorych dotyczy wniosek o udzielenie informacji, stanowig dane osobowe inne niz nalezace do kategorii
danych osobowych wymienionych w sekcji B zatacznika II do rozporzadzenia (UE) 2016/794;

5) informacje, ktorych dotyczy wniosek o udzielenie informacji, sa niedoktadne, niekompletne lub nieaktualne i nie moga
zostaé przekazane;

6) zaistnialy okolicznosci uzasadniajace przypuszczenie, ze ujawnienie informacji, ktorych dotyczy wniosek o udzielenie
informac;ji:

a) byloby sprzeczne z podstawowymi interesami bezpieczenstwa narodowego Rzeczypospolitej Polskiej lub naru-
szaltoby te interesy,

b) mogloby utrudnia¢ postgpowanie przygotowawcze lub czynnos$ci operacyjno-rozpoznawcze albo innego rodzaju
czynnosci w sprawach o przestgpstwa lub przestepstwa skarbowe lub zagrazaloby bezpieczenstwu osoby fizycz-
nej, w tym osoby biorgcej udzial w postgpowaniu przygotowawczym lub czynnos$ciach operacyjno-rozpoznaw-
czych albo innego rodzaju czynnosciach w sprawach o przestgpstwa lub przestepstwa skarbowe,

c) spowodowatoby nadmierng szkode dla chronionych waznych intereséw osoby prawnej;
7) wniosek o udzielenie informacji dotyczy:

a) przestepstwa lub przestepstwa skarbowego zagrozonego w Rzeczypospolitej Polskiej karg pozbawienia wolnos$ci
do roku lub karg tagodniejsza,

b) czynu, ktéry w Rzeczypospolitej Polskiej nie stanowi przestepstwa ani przestgpstwa skarbowego;

8) informacje, ktérych dotyczy wniosek o udzielenie informacji, uzyskano od innego panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej lub panstwa trzeciego i to panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej lub panstwo trzecie nie wyrazito
zgody na udzielenie informacji.

2. Punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony oceniajg, czy wniosek o udzielenie informacji ztozony
przez punkt kontaktowy panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczony organ $cigania jest zgodny z wymo-
gami okreslonymi w art. 11 ust. 4, 6, ust. 7 pkt 4-9 lub ust. 8, w szczeg6lnosci w odniesieniu do tego, czy nie doszto do
oczywistego naruszenia praw podstawowych.

3. Odmowa przekazania informacji dotyczy tylko tej czesci wniosku o udzielenie informacji, w odniesieniu do ktorej
zostang spetnione przestanki, o ktorych mowa w ust. 1. W pozostatym zakresie informacje przekazuje si¢ punktowi kontak-
towemu panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczonemu organowi $cigania zgodnie z wnioskiem o udziele-
nie informacji.

4. W terminach, o ktoérych mowa w art. 15, punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony informuje punkt
kontaktowy panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczony organ $cigania o odmowie przekazania informacji
oraz o powodach tej odmowy.

5. Przed podjeciem decyzji o odmowie przekazania informacji punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot upraw-
niony moze niezwlocznie wystapi¢ do punktu kontaktowego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczonego
organu $cigania o uzupetnienie wniosku o udzielenie informacji lub przekazanie wyjasnien w zakresie niezbednym do roz-
patrzenia wniosku. Bieg terminow, o ktorych mowa w art. 15, ulega zawieszeniu od chwili dorgczenia wniosku o uzupet-
nienie lub przekazanie wyjasnien punktowi kontaktowemu panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczonemu
organowi $cigania do chwili dostarczenia wyjasnien lub uscislen, o ktdre si¢ zwrocono.

30) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 13 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 2.
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6. Korespondencje w sprawie odmowy przekazania informacji, uzupetnienia wniosku o udzielenie informacji lub prze-
kazania wyjasnien w zakresie niezb¢dnym do rozpatrzenia wniosku przekazuje si¢ w jezyku, w ktéorym ztozono wniosek.

Art. 14. 1.3 Jezeli na podstawie przepisow odrebnych na przekazanie informacji jest wymagana zgoda organu
prowadzacego postepowanie karne, podmioty uprawnione zwracaja si¢ do organu prowadzacego to postgpowanie o wyra-
zenie zgody na przekazanie informacji.

1a.3? W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony niezwlocznie:

1) informuje punkt kontaktowy panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczony organ $cigania o koniecz-
nos$ci uzyskania zgody organu prowadzacego postgpowanie karne na przekazanie informacji oraz, o ile to mozliwe,
o planowanym terminie uzyskania zgody;

2) po uzyskaniu zgody organu prowadzacego postepowanie karne przekazuje informacje punktowi kontaktowemu pan-
stwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczonemu organowi $cigania.

1b.3? Zasadno$¢ wydania zgody, o ktérej mowa w ust. 1, jest rozpatrywana zgodnie z prawem krajowym.

1¢.3? Organ wlasciwy do wydania zgody, o ktérej mowa w ust. 1, jest dostepny dla podmiotu uprawnionego cato-
dobowo przez 7 dni w tygodniu. Organ wlasciwy do wydania zgody moze dziata¢ w sposob inny niz okreslony w zdaniu
pierwszym, jezeli zapewni udzielenie odpowiedzi w terminach okre§lonych w art. 15 ust. 1 lub 2.

2. (uchylony)*»

Art. 153 1. Punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony, na podstawie informacji dostgpnych lub infor-
macji przekazanych przez podmioty uprawnione, udzielaja odpowiedzi na wniosek o udzielenie informacji punktu kontak-
towego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub wyznaczonego organu $cigania niezwtocznie, niepdzniej niz w ter-
minie 7 dni od dnia otrzymania wniosku.

2. W przypadku wniosku o udzielenie informacji majacego charakter pilny:

1) jezeli informacje dotyczace wniosku o udzielenie informacji sa przetwarzane w zbiorach danych, do ktérych punkt
kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony maja bezposredni dostgp, punkt kontaktowy lub upowazniony pod-
miot uprawniony udzielaja odpowiedzi na ten wniosek w terminie 8 godzin od chwili jego otrzymania;

2) jezeli informacje dotyczace wniosku o udzielenie informacji sa przetwarzane w zbiorach danych, do ktorych punkt
kontaktowy lub upowazniony podmiot uprawniony majg posredni dostep, punkt kontaktowy lub upowazniony podmiot
uprawniony udzielajg odpowiedzi na ten wniosek w terminie 3 dni od dnia jego otrzymania.

3. Przepisow ust. 1 i 2 nie stosuje si¢ w przypadku, gdy we wniosku o udzielenie informacji zostat okre§lony dtuzszy
termin udzielenia odpowiedzi.

Art. 16. 1.9 Podmioty uprawnione przetwarzajg informacje uzyskane w wyniku ich wymiany z organami $cigania
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej zgodnie z celem wskazanym we wniosku o udzielenie informacji.

2. Podmioty uprawnione moga przetwarza¢ informacje, o ktéorych mowa w ust. 1:
1) (uchylony)*®

2) w innych celach, po uzyskaniu pisemnej zgody organu $cigania panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, ktory
informacje przekazat.

3. (uchylony)

Art. 17. 1. Podmioty uprawnione przetwarzaja informacje przekazane przez organ Scigania panstwa czlonkowskiego
Unii Europejskiej w sposob przez niego okreslony oraz na wniosek tego organu informuja go o sposobie przetwarzania tych
informacji.

2.37 Jezeli przy przekazywaniu informacji organ $cigania panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej wyrazi na to
zgodg, informacje uzyskane przez podmiot uprawniony moga zosta¢ wykorzystane w postgpowaniu karnym.

31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 14 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.
Dodany przez art. 1 pkt 14 lit. b ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 2.

Przez art. 1 pkt 14 lit. c ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 15 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 16 lit. a ustawy, o ktoérej mowa w odnosniku 2.
Przez art. 1 pkt 16 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 17 ustawy, o ktoérej mowa w odno$niku 2.
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Art. 17a. Szczegdtowe zasady 1 warunki wymiany informacji z agencjami Unii Europejskiej przez podmioty uprawnione
i punkt kontaktowy okreslaja przepisy Unii Europejskie;j.

Art. 18. (uchylony)

Rozdziat 3a
Warunki i zasady wymiany informacji z organami $cigania panstw trzecich i organizacji miedzynarodowych

Art. 18a. 1. Dane osobowe moga zosta¢ przekazane przez podmioty uprawnione lub punkt kontaktowy, o ile realizuje
zadanie okreslone w art. 5 pkt 1, do panstwa trzeciego lub organizacji mi¢gdzynarodowej, jezeli:

1) przekazanie jest niezbedne do celow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1;

2) dane osobowe sg przekazywane administratorowi w panstwie trzecim lub organizacji miedzynarodowe;j, ktory jest pod-
miotem wlasciwym do realizacji celow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, z zastrzezeniem art. 18e ust. 1;

3) panstwo czlonkowskie Unii Europejskiej, ktore przekazato dane osobowe, wyrazito uprzednig zgodg na ich przekazanie
do panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej, a w przypadku dalszego przekazania tych danych do kolejnego
panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej wlasciwy organ $cigania, ktory dokonat pierwotnego przekazania,
lub inny wlasciwy organ $cigania tego samego panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej zezwala na dalsze przeka-
zanie po nalezytym uwzglednieniu catoksztattu sprawy;

4) Komisja Europejska w przypadku, o ktorym mowa w art. 18b ust. 1, uznata, ze panstwo trzecie, terytorium lub przy-
najmniej jeden sektor w tym panstwie trzecim, lub dana organizacja mi¢dzynarodowa zapewniaja odpowiedni stopien
ochrony danych osobowych;

5) wrazie braku decyzji Komisji, o ktorej mowa w art. 18b ust. 1:

a) zostaly zapewnione lub istnieja odpowiednie zabezpieczenia zgodnie z art. 18c — w przypadku gdy nie zostaty
spelnione warunki, o ktorych mowa w pkt 4,

b) ma zastosowanie wyjatek w szczegblnych sytuacjach zgodnie z art. 18d — w przypadku gdy nie zostaty spetnione
warunki, o ktorych mowa w lit. a.

2. Przekazanie danych osobowych bez uprzedniej zgody innego panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej, o ktorej
mowa w ust. 1 pkt 3, jest dozwolone wytacznie wtedy, gdy takiej uprzedniej zgody nie da si¢ uzyska¢ w odpowiednim ter-
minie, a przekazanie jest:

1) niezbedne do zapobiezenia bezposredniemu, powaznemu zagrozeniu dla bezpieczenstwa publicznego w panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie trzecim lub

2) ma istotne znaczenie dla waznych intereséw panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.

3. W przypadku zastosowania przepisu ust. 2 panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej odpowiadajace za wydanie
uprzedniej zgody zostaje powiadomione o tym bez zbednej zwtoki.

4. Podmiot uprawniony lub punkt kontaktowy moga, o ile przepisy odrgbne nie stanowig inaczej, zezwoli¢ organowi
$cigania panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej na przekazanie do panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowe;j
danych osobowych, uprzednio przekazanych temu organowi przez podmiot uprawniony lub punkt kontaktowy, o ile prze-
kazal on dane osobowe, realizujac zadanie okreslone w art. 5 pkt 1. Jezeli organ $cigania panstwa czlonkowskiego Unii
Europejskiej wystapit do podmiotu uprawnionego lub punktu kontaktowego o zgode na dalsze przekazanie danych osobo-
wych uprzednio od nich otrzymanych do kolejnego panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej, organ uprawniony
lub punkt kontaktowy moze zezwoli¢ na to dalsze przekazanie po nalezytym uwzglednieniu catoksztaltu sprawy, w tym:

1) wagi czynu zabronionego;
2) celu, w ktérym dane osobowe zostaty pierwotnie przekazane;

3) stopnia ochrony danych osobowych w panstwie trzecim lub organizacji migdzynarodowej, do ktérych dane osobowe
sg dalej przekazywane.

Art. 18b. 1. Dane osobowe mogg zosta¢ przekazane do panstwa trzeciego, terytorium lub przynajmniej jednego sektora
w tym panstwie trzecim, lub danej organizacji mi¢gdzynarodowej — o ile Komisja Europejska w drodze decyzji uznata, iz pan-
stwo trzecie, terytorium lub przynajmniej jeden okreslony sektor w panstwie trzecim, lub dana organizacja migdzynarodowa
zapewnia odpowiedni stopien ochrony danych osobowych.
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2. Wydanie przez Komisj¢ Europejska decyzji stwierdzajacej, ze panstwo trzecie, terytorium lub przynajmniej jeden
okreslony sektor w panstwie trzecim, lub organizacja migdzynarodowa przestaly zapewnia¢ odpowiedni stopien ochrony
danych osobowych — nie wplywa na przekazywanie danych osobowych do danego panstwa trzeciego, terytorium lub jednego
lub wigcej okreslonych sektoréw w tym panstwie trzecim, lub do danej organizacji mi¢dzynarodowej na mocy art. 18c i art. 18d.

Art. 18c. 1. W przypadku braku decyzji Komisji Europejskiej, o ktorej mowa w art. 18b ust. 1, dane osobowe moga
zosta¢ przekazane do panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej, jezeli przepisy prawa przewidujg odpowiednie
zabezpieczenia ochrony danych osobowych.

2. W przypadku braku prawnie wigzacego aktu, o ktérym mowa w ust. 1, dane osobowe moga zosta¢ przekazane do
panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej, jezeli administrator danych stwierdzit, po przeanalizowaniu wszystkich
okolicznos$ci zwiazanych z przekazaniem danych osobowych, ze to panstwo trzecie lub organizacja mi¢dzynarodowa za-
pewniaja odpowiedni poziom zabezpieczenia ochrony danych osobowych, w szczegdlnosci poufnosci przekazanych danych,
celu, w ktorym dane zostaty przekazane, lub sposobu ich wykorzystania, tak aby nie zostaty one uzyte do wydania orzeczenia
lub wykonania kary $mierci, lub innego rodzaju okrutnego lub nieludzkiego traktowania lub karania.

3. Administrator danych dokumentuje fakt przekazania danych osobowych w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 2,
oraz bez zbednej zwloki informuje Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych o tym fakcie.

4. Podmiot uprawniony lub punkt kontaktowy, o ile realizuje zadanie okreslone w art. 5 pkt 1, dokumentuja, w sposob
okreslony w ust. 5, fakt przekazania danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowe;j, ktore zo-
staty przez administratora danych uznane, na podstawie ust. 2, za zapewniajace odpowiedni poziom zabezpieczenia ochrony
danych osobowych.

5. Podmiot uprawniony lub punkt kontaktowy, o ile realizowat zadanie okre§lone w art. 5 pkt 1, udostepnia Prezesowi
Urzedu Ochrony Danych Osobowych, na kazde jego zadanie, dokumentacj¢ obejmujaca:

1) date i godzing przekazania;

2) informacje o wlasciwym organie odbierajacym;

3) uzasadnienie przekazania;

4) wyliczenie danych osobowych, jakie zostaly przekazane.

6. Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych wspolpracuje z podmiotami uprawnionymi i punktem kontaktowym
w celu prawidtowej realizacji obowiagzku zawartego w ust. 2.

Art. 18d. 1. W przypadku braku decyzji Komisji Europejskiej, o ktorej mowa w art. 18b ust. 1, oraz braku odpowied-
nich zabezpieczen, o ktorych mowa w art. 18c ust. 1 i 2, dane osobowe lub okreslona ich kategoria moga zosta¢ przekazane
do panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowej wytacznie pod warunkiem, ze przekazanie jest niezbgdne:

1)  w celu ochrony zycia lub zdrowia osoby, ktorej dane dotycza, lub innej osoby;
2)  w celu zabezpieczenia uzasadnionych interesow osoby, ktorej dane dotycza, jezeli przepisy odrebne tak stanowia;

3) dla zapobiezenia bezposredniemu, powaznemu ryzyku naruszenia bezpieczenstwa publicznego panstwa cztonkow-
skiego Unii Europejskiej lub panstwa trzeciego;

4) windywidualnym przypadku do celow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1;

5) w indywidualnym przypadku dla ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen w zwigzku z celami okre§lonymi w art. 1
ust. 1 pkt 1.

2. Danych osobowych nie przekazuje sie, jezeli podmiot uprawniony lub punkt kontaktowy, o ile realizuje zadanie
okreslone w art. 5 pkt 1, stwierdzity, ze podstawowe prawa i wolnosci konkretnej osoby, ktérej dane dotycza, sa nadrzedne
wobec interesu publicznego przemawiajacego za przekazaniem, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 41 5.

3. Podmiot uprawniony lub punkt kontaktowy, o ile realizuje zadanie okreslone w art. 5 pkt 1, dokumentuja, w sposob
okreslony w ust. 4, fakt przekazania danych osobowych na podstawie ust. 1 do pafstwa trzeciego lub organizacji migdzy-
narodowej.

4. Podmiot uprawniony lub punkt kontaktowy, o ile realizowat zadanie okreslone w art. 5 pkt 1, udostepnia Prezesowi
Urzedu Ochrony Danych Osobowych, na kazde jego zadanie, dokumentacj¢ obejmujaca:

1) date i godzing przekazania;
2) informacje o wlasciwym organie odbierajagcym;
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3) uzasadnienie przekazania,
4) wyliczenie danych osobowych, jakie zostaly przekazane.

Art. 18e. 1. Z zastrzezeniem wyjatkow przewidzianych w umowach mig¢dzynarodowych dotyczacych wspolpracy
policyjnej zawartych z panstwami trzecimi, dane osobowe w indywidualnych i konkretnych przypadkach moga zosta¢
przekazane bezposrednio odbiorcom majacym siedzibe w panstwach trzecich jedynie wowczas, gdy spelnione zostaly
facznie nastgpujace warunki:

1) przekazanie jest niezbedne do wykonania prawnie okreslonego zadania podmiotu uprawnionego do celow, o ktdrych
mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1;

2) podmiot uprawniony stwierdza, ze podstawowe prawa i wolnosci danej osoby, ktérej dane dotycza, nie sg nadrzedne
wobec interesu publicznego przemawiajacego za przedmiotowym przekazaniem;

3) podmiot uprawniony uznaje, ze przekazanie organowi $cigania panstwa trzeciego do celéw, o ktorych mowa w art. 1
ust. 1 pkt 1, byloby nieskuteczne lub niewtasciwe, w szczegolnosci z uwagi na niemozno$¢ zachowania odpowied-
niego terminu;

4) organ $cigania panstwa trzeciego zostaje o tym poinformowany bez zbe¢dnej zwloki, chyba ze byloby to nieskuteczne
lub niewlasciwe;

5) podmiot uprawniony informuje odbiorce o konkretnym celu, w ktérym dane osobowe majg by¢ wylgcznie przetwa-
rzane przez odbiorcg, pod warunkiem ze takie przetwarzanie jest niezbedne.

2. Podmiot uprawniony lub punkt kontaktowy, o ile realizuje zadanie okre§lone w art. 5 pkt 1, dokumentujg fakt prze-
kazania danych osobowych na podstawie ust. 1 oraz niezwlocznie informuja Prezesa Urzgdu Ochrony Danych Osobowych
o tym fakcie.

3. Podmiot uprawniony lub punkt kontaktowy, o ile realizowat zadanie okre$lone w art. 5 pkt 1, udostepnia Prezesowi
Urzedu Ochrony Danych Osobowych, na kazde jego zadanie, dokumentacj¢ obejmujaca:

1) date i godzing przekazania;
2) informacje o wlasciwym organie odbierajacym;
3) uzasadnienie przekazania;

4) wyliczenie danych osobowych, jakie zostaly przekazane.

Art. 18£.® 1. Do wymiany informacji z paistwami trzecimi lub organizacjami migdzynarodowymi stosuje si¢ odpo-
wiednio przepisy art. 11 ust. 1, 3, 6, ust. 7 pkt 2—10, ust. 8 1 9 oraz 13, art. 11a ust. 1-4, art. 12 ust. 3, art. 13 ust. 1-3 oraz 5,
art. 14, art. 16 1 art. 17.

2. Punkt kontaktowy udziela informacji na wniosek organow §cigania panstw trzecich lub organizacji miedzy-
narodowych w terminie wskazanym przez te podmioty lub wynikajacym ze standardow przyjetych przez organizacje
mig¢dzynarodowe.

3. Podmioty uprawnione udzielaja odpowiedzi na wnioski, o ktorych mowa w ust. 2, w terminie umozliwiajacym
punktowi kontaktowemu przekazanie odpowiedzi z zachowaniem terminu okre$lonego w ust. 2.

Rozdziat 4
Ochrona danych osobowych

Art. 19. 1.39 Podmioty uprawnione, w tym upowazniony podmiot uprawniony, lub punkt kontaktowy moga wymienia¢
dane osobowe z podmiotami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, po uprzednim zweryfikowaniu ich prawidtowosci, aktu-
alnosci i kompletnos$ci oraz w sposdéb umozliwiajacy podmiotom, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, dokonanie oceny
tych danych w tym zakresie.

1a.%0 Podmioty uprawnione, w tym upowazniony podmiot uprawniony, lub punkt kontaktowy zapewniajg, aby kate-
gorie danych osobowych przekazywanych w podziale na kategorie osob, ktorych dane dotycza, byty ograniczone do kate-
gorii wymienionych w sekcji B zatacznika II do rozporzadzenia (UE) 2016/794 oraz byty niezbgdne i proporcjonalne do
wniosku.

3%) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 18 ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 2.
3 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 19 lit. a ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 2.
40 Dodany przez art. 1 pkt 19 lit. b ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 2.
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2.4D Podmiot uprawniony, w tym upowazniony podmiot uprawniony, lub punkt kontaktowy, ktory otrzymat dane oso-
bowe od podmiotéw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, bez wniosku, dokonuje niezwtocznie weryfikacji tych danych
w zakresie ich przydatnos$ci do realizacji celu, w ktorym dane zostaty przekazane.

3.4D Podmiot uprawniony, w tym upowazniony podmiot uprawniony, lub punkt kontaktowy, ktory przekazat niepraw-
dziwe, nickompletne, nieaktualne lub niezupelne dane osobowe albo przekazat te dane z naruszeniem przepiséw ustawy,
jest obowiagzany, bez zbednej zwtoki, poinformowac o tym podmioty, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, oraz sprostowac,
uzupehni¢ lub uaktualni¢ te dane, przekazujac dane wlasciwe, albo, w zaleznosci od okolicznosci, o ktérych mowa w art. 21
ust. 1, dane te usunag.

Art. 20. 1.*Y Dane osobowe, uzyskane w wyniku wymiany z podmiotami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, podmiot
uprawniony przechowuje przez okres niezbedny do realizacji celu, w jakim te dane zostaly pozyskane, zgodnie z terminami
oraz zasadami przetwarzania danych w zbiorach danych administrowanych przez dany podmiot uprawniony.

2. Podmioty uprawnione dokonuja weryfikacji zgromadzonych danych osobowych i usuwaja dane zbedne albo doko-
nuja ich pseudonimizacji.

3. (uchylony)
4. (uchylony)
5. (uchylony)*

Art. 21. 1. Jezeli podmiot, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, przy wymianie danych osobowych okreslit termin ich
przechowywania, po uptywie ktorego wymagane jest ich usunigcie lub zweryfikowanie, podmiot uprawniony, ktory te dane
otrzymat i przechowuje, ma obowigzek zachowania takiego terminu.

2. (uchylony)*¥

Art. 22. Jezeli podmiot, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, przy wymianie danych osobowych okreslit ograniczenia
dotyczace przetwarzania tych danych wynikajace z prawa krajowego tego panstwa, podmiot uprawniony, ktory te dane
otrzymat i przechowuje, ma obowigzek uwzglednié takie ograniczenia.

Art. 23. 1. Podmioty uprawnione, ktore przekazaty lub udostgpnity dane osobowe podmiotowi, o ktorym mowa w art. 1
ust. 1 pkt 1, albo otrzymaty takie dane od tego podmiotu, odnotowuja lub dokumentujg fakt takiego przekazania, udostgp-
nienia lub otrzymania w celu weryfikacji legalnosci przetwarzanych danych, ich integralnosci oraz zapewnienia ich bez-
pieczenstwa.

2. Odnotowanie lub dokumentowanie, o ktérych mowa w ust. 1, odbywa si¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi prze-
twarzania danych w zbiorach danych administrowanych przez dany podmiot uprawniony.

3. Obowigzek niezwlocznego odnotowania lub udokumentowania faktu przekazania, udostepnienia lub otrzymania
danych osobowych dotyczy rowniez punktu kontaktowego.

Art. 232.* 1. Punkt kontaktowy, przy uzyciu systemu teleinformatycznego, prowadzi system zarzadzania sprawami,
dotyczacy co najmniej:

1) wnioskow o udzielenie informacji sktadanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1 i 2, odmowy
udzielenia informacji na taki wniosek, wnioskow w sprawie uzupetnienia wniosku o udzielenie informacji lub przeka-
zania wyjasnien w zakresie niezb¢dnym do rozpatrzenia wniosku;

2)  wymiany korespondencji migdzy punktem kontaktowym a podmiotami uprawnionymi w sprawie wniosku o udzielenie
informacji sktadanego przez podmioty, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, lub podmioty uprawnione;

3) informacji udzielonych podmiotom, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1.

2. System zarzadzania sprawami zawiera minimalne wymogi funkcjonalne, obejmujgce co najmnie;j:
1) date i godzing zlozenia wniosku o udzielenie informacji;
2) numer referencyjny wniosku o udzielenie informacji,

3) nazwg idane kontaktowe podmiotu, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1, sktadajacego wniosek o udzielenie informacji;

41)
42)
43)
44)
45)

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 19 lit. ¢ ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.
W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 20 lit. a ustawy, o ktoérej mowa w odnosniku 2.
Przez art. 1 pkt 20 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.

Przez art. 1 pkt 21 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.

Dodany przez art. 1 pkt 22 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 2.
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4) termin udzielenia odpowiedzi na wniosek o udzielenie informacji, w tym informacj¢ dotyczaca wnioskow, ktore maja
charakter pilny;

5) oznaczenie postgpowania, w zwiazku z ktdérym ztozono wniosek o udzielenie informacji;
6) przedmiot wniosku o udzielenie informacji;
7) wskazanie daty oraz sposobu rozpatrzenia wniosku o udzielenie informacji;

8) informacje dotyczace korespondencji punktu kontaktowego z podmiotami uprawnionymi, w tym date¢ i godzing prze-
kazania wniosku o udzielenie informacji oraz dat¢ i godzing uzyskania odpowiedzi na wniosek ztozony przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 pkt 1;

9) podstawe odmowy przekazania informacji;

10) wskazanie daty wystapienia o uzupelnienie wniosku o udzielenie informacji lub przekazanie wyjasnien w zakresie
niezb¢dnym do rozpatrzenia wniosku o udzielenie informacji;

11) wskazanie daty i godziny wystapienia do organu prowadzacego postepowanie karne o wyrazenie zgody na udzielenie
informacji oraz daty i godziny przekazania informacji po uzyskaniu zgody;

12) numer referencyjny prowadzonej w systemie sprawy.

3. System zarzadzania sprawami spetnia wymogi funkcjonalne pozwalajace na tworzenie statystyk do celow oceny
i monitorowania wymiany informacji z panstwami cztonkowskimi Unii Europejskie;j.

4. System teleinformatyczny, przy uzyciu ktoérego punkt kontaktowy prowadzi system zarzadzania sprawami, zapewnia
w szczego6lnosci:

1) zabezpieczenia techniczne i organizacyjne uniemozliwiajace dostep osobie nieuprawnione;j;

2) mozliwo$¢ ustalenia osoby uzyskujacej dostep do systemu zarzadzania sprawami oraz wykonanych operacji przetwa-
rzania zgromadzonych w nim danych;

3) interoperacyjno$¢ z kanatem komunikacji wykorzystujacym aplikacje sieci bezpiecznej wymiany informacji SIENA,
kanatem komunikacji udostgpnianym przez Miedzynarodowg Organizacje Policji Kryminalnej — Interpol oraz przez
Krajowy System Informatyczny (KSI);

4) mozliwo$¢ weryfikacji wnioskéw o udzielenie informacji sktadanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1
pkt 1, z informacjami zgromadzonymi w systemie zarzgdzania sprawami;

5) monitorowanie wymaganych termindow udzielenia informacji na wniosek podmiotu, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1
pkt 1, lub podmiotu uprawnionego.

5. Punkt kontaktowy przetwarza dane osobowe zgromadzone w systemie zarzadzania sprawami tak dtugo, jak jest to
konieczne, i proporcjonalnie do realizacji zadan, o ktérych mowa w art. 5, a nastgpnie nieodwracalnie usuwa te dane.

6. Punkt kontaktowy systematycznie, nierzadziej niz co 2 lata, weryfikuje dane zgromadzone w systemie zarzadzania
sprawami, usuwajac dane zbedne. Pierwsza weryfikacje punkt kontaktowy przeprowadza niepdzniej niz 6 miesiecy po za-
konczeniu wymiany informacji.

Art. 23b.* Do dnia 1 marca kazdego roku Komendant Gléwny Policji przekazuje Komisji Europejskiej dane doty-
czace wymiany informacji z panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej, ktora miata miejsce w poprzednim roku kalen-
darzowym, obejmujace w szczegdlnosci liczbg:

1) wnioskow o udzielenie informacji ztozonych przez punkt kontaktowy oraz upowaznione podmioty uprawnione;

2) wnioskdw o udzielenie informacji otrzymanych przez punkt kontaktowy i upowaznione podmioty uprawnione oraz
liczbe wnioskéw o udzielenie informacji, na ktore udzielity one odpowiedzi, w podziale na pilne i niepilne wnioski
oraz panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej, ktore otrzymaty informacje;

3)  wnioskow o udzielenie informacji rozpatrzonych odmownie na podstawie art. 13, w podziale na panstwa cztonkowskie
Unii Europejskiej i podstawy odmowys;

4) przypadkow, w ktorych nastapilo przekroczenie termindow okreslonych w art. 15 ust. 1 i 2, poniewaz konieczne byto
uzyskanie zgody organu prowadzacego postgpowanie karne zgodnie z art. 14 ust. 1, w podziale na wnioskujace panstwa
cztonkowskie Unii Europejskie;j.

Art. 24. (uchylony)
Art. 25. (uchylony)
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Art. 25a. 1. Punkt kontaktowy prowadzi rejestr realizowanych za jego posrednictwem wnioskéw o informacje:
1) skladanych w zwigzku z wymiang informacji, o ktérej mowa w art. 2a ust. 2,

2) z Systemu Informacji Finansowej sktadanych przez Agencje Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organéw Scigania
(Europol)

— zwanych dalej ,,wnioskami o informacje”.
2. Rejestr, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera:
1) date ztozenia wniosku o informacje;
2) nazwg i dane kontaktowe podmiotu sktadajacego wniosek o informacje;
3) imi¢ i nazwisko osoby sktadajacej wniosek o informacje;
4) imig i nazwisko osoby bedacej odbiorca informacji, jezeli punkt kontaktowy ma te dane;
5) oznaczenie postgpowania, w zwigzku z ktorym ztozono wniosek o informacje;
6) przedmiot wniosku o informacje;
7) wskazanie daty oraz sposobu rozpatrzenia wniosku o informacje.

3. Dane zgromadzone w rejestrze, o ktorym mowa w ust. 1, sa przechowywane przez okres 5 lat od dnia ich zarejestro-
wania i mogg by¢ wykorzystane wylacznie do celow weryfikacji zgodnoSci przetwarzania danych osobowych z prawem.

4. Dane zgromadzone w rejestrze, o ktorym mowa w ust. 1, sg udostgpniane do wgladu Prezesowi Urzgdu Ochrony
Danych Osobowych, na uzasadniony wniosek, w zwigzku z weryfikacja zgodnosci przetwarzania danych osobowych z prawem.

Art. 25b. W zakresie, w jakim w zwiazku z wymiang informacji, o ktorej mowa w art. 2a ust. 2, podmioty, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 2, dokonuja bezposredniej wymiany informacji z wyznaczonymi wlasciwymi organami, podmioty te pro-
wadza rejestry w zakresie wynikajacym z art. 25a. Przepisy art. 25a ust. 2—4 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 25¢. Organy prowadzace rejestry na podstawie art. 25a i art. 25b przekazujg w terminie 4 miesiecy od dnia zakon-
czenia roku kalendarzowego ministrowi wlasciwemu do spraw finansow publicznych dane za zakonczony rok dotyczace
informacji zgromadzonych w tych rejestrach, obejmujace w szczegoélnosci informacje o:

1) liczbie ztozonych wnioskéw o informacje wraz ze wskazaniem organu sktadajacego;
2) sposobie rozpatrzenia wniosku o informacje;
3) $rednim czasie rozpatrzenia wniosku o informacje;

4)*) liczbie spraw dotyczacych przestepstwa obejmujgcego co najmniej jedng z form przestepczoscei, o ktérej mowa w za-
taczniku I do rozporzadzenia (UE) 2016/794, w ktorych po przekazaniu odpowiedzi na wniosek wszczete zostato po-
stepowanie przygotowawcze — w zakresie, w jakim informacje te sg dostgpne dla organu prowadzacego rejestr;

5)%) liczbie 0s6b, wobec ktorych sporzadzono akt oskarzenia dotyczacy przestgpstwa obejmujgcego co najmniej jedna
z form przestgpczosei, o ktorej mowa w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2016/794, oraz liczbie 0séb skazanych
za takie przestepstwa — w zakresie, w jakim informacje te sg dostgpne dla organu prowadzacego rejestr;

6) zasobach ludzkich Iub informatycznych zaangazowanych przez organy prowadzace rejestry na podstawie art. 25a
i art. 25b do obstugi wnioskow o informacje sktadanych w zwigzku z wymiang informacji, o ktérej mowa w art. 2a ust. 2.

Art. 26. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej ustawie stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia 14 grudnia 2018 r.
o ochronie danych osobowych przetwarzanych w zwigzku z zapobieganiem i zwalczaniem przestepczosci (Dz. U. z 2023 r.
poz. 1206).

Rozdziatl 5

Zmiany w przepisach obowigzujacych
Art. 27. (pominigty)
Art. 28. (pominigty)
Art. 29. (pominigty)

46) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 23 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 2.
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Art. 30. (pominigty)
Art. 31. (pominigty)
Art. 32. (pomini¢ty)
Art. 33. (pominigty)

Rozdziat 6
Przepisy przejsciowe i koncowe

Art. 34. 1. Administratorzy zbioré6w danych, o ktéorych mowa w art. 6 ust. 1, zapewnig na wtasny koszt punktowi kon-
taktowemu bezposredni dostep do tych zbioréw w terminie 3 miesiecy od dnia wejscia w zycie ustawy.

2. Do czasu uzyskania przez punkt kontaktowy bezposredniego dostepu do zbiorow danych, o ktérych mowa w art. 6
ust. 1, administratorzy tych zbioréw zapewnia punktowi kontaktowemu dostep do danych zawartych w tych zbiorach w za-
kresie niezbednym do wykonywania zadan przez punkt kontaktowy.

Art. 35. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 20 ust. 19 ustawy zmienianej w art. 2747
zachowuja moc do dnia wejScia w zycie przepisOw wykonawczych wydanych na podstawie art. 20 ust. 19 ustawy zmieniane;j
w art. 2747, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawg, niedtuzej jednak niz przez okres 12 miesiecy od dnia wejécia w zycie
niniejszej ustawy.

Art. 36. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2012 r.

4 Artykut 27 zawiera zmiany do ustawy z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji.
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